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Čeština jako cizí jazyk pro specifické účely

BIERNIK LICZBY MNOGIEJ 
 

 

 
Biernik (czwarty przypadek) używany jest: 
 
a) po niektórych czasownikach, aby wyrazić dopełnienie bliższe: 
Dám si tři knedlíky. Kupuju pomeranče a rajčata. Mám rád Orlické hory. Studuju cizí jazyky.  
 
b) po niektórych czasownikach z przyimkami na, o, za w celu wyrażenia dopełnienia:  
Čekám na kamarádky. Starají se o naše děti. Děkujeme vám za dárky.  
 
c) po następujących przyimkach (w znaczeniu kierunku – na pytanie dokąd?): na, nad, pod, 
pro, před, za: 
Položím to na skříně. Pověsím hodiny nad kamna. Dej to pod postele. Mám dárek pro 
kamarády. Pojedeme před naše zahrádky. Přijedu za dva roky. 

Rodzaj   

MĘSKI 
żywotny 

ty  zaimek wskazujący 
dva  liczebnik główny 

nové, cizí  przymiotniki 
moje, tvoje, jeho, její 
naše, vaše, jejich  zaimki dzierżawcze 

studenty, muže  Rzeczowniki 
     

MĘSKI 
nieżywotny 

ty  zaimek wskazujący 
dva  liczebnik główny 

nové, cizí  Przymiotniki 
moje, tvoje, jeho, její 
naše, vaše, jejich  zaimki dzierżawcze 

byty, měsíce  Rzeczowniki 
     

ŻEŃSKI 

ty  zaimek wskazujący 
dvě  liczebnik główny 

nové, cizí  Przymiotniki 
moje, tvoje, jeho, její 
naše, vaše, jejich  zaimki dzierżawcze 

ženy, židle 
skříně, kosti  Rzeczowniki 

     

NIJAKI 

ta  zaimek wskazujący 
dvě  liczebnik główny 

nová, cizí  Przymiotniki 
moje, tvoje, jeho, její, 
naše, vaše, jejich  zaimki dzierżawcze 

města, moře 
nádraží  Rzeczowniki 
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Uwaga: przyimki te łączą się również z miejscownikiem, wyrażają wówczas miejsce – na 
pytanie gdzie?) 
 
d) w danych o czasie po przyimkach v/ve, o: ve tři hodiny, o Vánocích 
  
e) do wyrażenia czasu – bez przyimka (každé tři dny, příští dva měsíce) 
 
 
O rzeczowniki w bierniku pytamy przy pomocy zaimków pytających koho, co:  
Koho vidíš? – Vidím učitelky. Na koho čekáš? – Čekám na kamarádky. 
Co vidíš? – Vidím auta. Za co mu děkuješ? – Děkuju mu za hodinky. 


